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& Consignment No.: 21225328
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.d. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 65294
Hofelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BARTI) -Name; DHL: Italy
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 1.206,9280
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21499993 2517054000 9.600,00 piece S C004400_MIP 2 E 550003893401
12.04.2021 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00;
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00 v
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TEA-520921 1 - M7471 l@_ozcn 6%§ 2.400,00 |,
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00
5 TBA-520922 1 - M7472
7. TBA-520921 1 - M7471 . 2.400,00 ),
8 TBA~520945 40 - 17213 Sf’D b’\ l%?,% L\’?- 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 ’\/
11 TBA-520945 40 - M7213 220620 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
21499994 2510602101 4.800,00 piece S C012086-MTP-2 D 550003962401
12.04.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
2 4315 20 - M7282 [gozﬂ é 80,00
3 TRA-520922 1 - M7472 68
4 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 i
5 4315 20 - M7282 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472 EQH 1% 2%‘4%
7 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 \/
8 4315 20 - M7282 ,225622) 80,00
9 TBA~-520922 1 - M7472
21459995 2510602201 3.600,00 ©piece § C012086-MIP-2 D 550003962601
12.04.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
il TBA-520921 _ 1 - M7471 1.200,00
2 h 4315 20 - M7282 60,00
3 TEA-520922 1 - M7472 t% 92’?\66?‘
4 TBA-520921 i - M7471 1.200,00 s
5 4315 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472 gou}%fzx '/’C%
7 PBA-520921 1 - M7471 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472 220625
21499996 2517084100 12.000,00 piece §  C008017-MIP-4 D 550003962701
12.04.2021 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - mM7471 4.000,00
2 TBA-520945 40 - mM7213 100,90 ‘}
3 TBA-520922 1 - M7472 lg-9?/€16%%
4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00 U
5 TBA~-520945 40 - M7213 100700
6 TBA-520922 1 - M7472 S:gll‘% 2{&_9
7 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00 /
8 TBA-520945 40 - M7213 100,00
9 TBA-520922 1 - M7472 12\’29525’."’

Wir liefarn ausschlieBlich auf Basis unserer im Internet unter hitp//www.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefthrten vartangerten
Elgentumsvorbehaltes. Dies gilt auch fdr alle zuklinftigen Lisferungen und Ricklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf berufen,
Wa delivar exclusively on the basls of our information available on the Internet at http:/Awww.loma-polvtec.de fo find terms of delivery and navment and the prolonaed retention



-

Ordine di Trasporto / Transport Order . —v J 7 / 4
Sender / Millente VAT-0-No, / N° patita VA Date / Data A A =
12-APR-2021 LA AT A —
JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN
1774515819928540

Order Code f Qrding di trasperto
RNM-EC-1992854

Collection address / Indinzo del luogo di carica (di rilira)

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Delwery terms / Terminat address /
Condizion! < Irasporta Indirizzo terminafe
D fies domicite D ex works
france dom. {ranco fabbrical DHI; FREIGHT GMBH
0 Cleared O Uncleared
gngsi":]‘;' gl;ssdn%a;]ngm RENNINGEN
i
S [ | INDUSTRIESTRASSE 28
Conslgree / Desfnalario VITID-Ha. /N° partia VA Dﬁ;*’d‘fg'dml]ﬂ?,‘ydﬂ"f'd D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. Dultr;ars nonpag. | Tel:+49 / 7159 9340
- Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMTINT 4
I-70026 MODUGHNO EXW
Add‘l.lural Irnsport Insrerce / Terminat reference /
0221040572329 Numero di dossier
Delivery address / [ndirfzzo di consegna della merce D g’f‘ D no
Cunmenty/  Valuefor insurance / Customers relerence /|
Valuta Valore da assicurare Riterimenti del cliente
Noal TMP=-TNW=3396572
Terminal g areivo Contast tel.
Terminal de destination Numera tefefonico
BART + 39 / 80 5315811
Matks and numbers Quantity Patking Description of goods Cusio b umba| Gross wefght in kg Valug (with currency)
Marche & numerl Quantita Imball2ogio  Deserizione della meree Tarittadoganale | Peso lordain kg Valore (con valuta)
60X80X60 PARTS 1207.0
60X80X60 14 |ZH PARTS
Payablg weight in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabila in kg Tolale pesa Iordo in kg
Dim, X on X wmx £ = 6.720m 0.00 w| 1,680.00 1207.0
Speclal consignments / Richiesle particotari
Speclal Instructions / |struzion! particolari Enclosures { Allegati
21499993-994, 995,996,997 IMP-INW-339652
DIMENSIONS (LWH): 14X 80X60X100Cm
LADEHILFEN 2 EUROPAL.
Collection at sender Delivery to consignee TMPORTANT Accarding Lo CMB, rd Trave to be notod'on the I ‘a“ K S pfand slgna,lur&ol il
Ritir dal mikente Gonsegnz 2| destinatario eréer (mg)r ikl i eyl Q?Ema P;nsh:uﬁh fflrnhrosf“ ) hlﬂéﬁi’.&i‘? E L 8.5
nelifiedin vmlulu fothe respcusmle EUROCONNELT lerminat wnhm\bdays anei d&wEry P
Bate /Data Date/ Dala CEmial, sfic\ 70026 Modugno {BA)
Time { Orario Time/ Orzrio
Drivers signature / Firma dellautista Consignees signature Gonsfgnee’s hams In block letters
Firma del destinalario Norme di chi firma In stampatello

HP\;_‘_‘

-

R
yono ! .
EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROGONNECT cnnisignmenfs" o E‘:' e "J*‘Ja ﬁ‘tit
Tutts e spedizionl EURGCONNECT sono vincolate alte Condizion! Generall d trasporto EURCCONNECT



